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РЕПУБЛИКА СРБИЈА

МИНИСТАРСТВО ФИНАНСИЈА

Управа царина

11070 Нови Београд

Булевар Зорана Ђинђића 155а
НАБАВКА КЛИМА ОРМАНА
БРОЈ 59/25
члан 27. став 1. тачка 1.
 Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС”, број 91/2019 и 92/2023) – набавке на које се закон не примењује
ОБРАЗАЦ   ПОНУДЕ

	Понуда број:
	

	Датум:
	


ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ

	Пословно име

или скраћеи назив 
	


	Адреса 

седишта
	Улица и број
	

	
	Место
	

	
	Општина
	

	Матични број понуђача
	

	Порески 

идентификациони број 
	

	Статус привредног субјекта (заокружити)
	А) Правно лице

Б) Предузетник

В) Физичко лице

	Врста привредног друштва (заокружити)
	А) Велико

Б) Средње

В) Мало

Г) Микро

	Одговорно лице
	

	Лице за контакт
	

	Телефон
	

	Телефакс
	

	e-mail:
	

	Рачун - Банка
	


Потпис овлашћеног лица

М.П.



______________________

	Подаци о Наручиоцу: 
	· Управа Царина,

· Београд, Булевар Зорана Ђинђића број 155а

· ПИБ 101685102
· Матични број  17862146
· ЈБКЈС 10521

· Контакт особа: Бобан Јанковић
· Телефон 011/ 2015-845


	1. Предмет набавке:
	Набавка клима ормана.
Назив и ознака из општег речника: 39717200-3 Уређаји за климатизацију.
Процењена вредност набавке: 990.000,00 без ПДВ-а.




Опис предмета набавке:
Набавка, испорука и уградња расхладног уређаја-клима ормана, у велику систем салу на првом спрату, комплет са носачима, држачима и сл.,за спољашњу и унутрашњу јединицу. 

Карактеристике уређаја:

	General information 
	

	Refrigerant                                                             
	
	R32

	Cooling operation with outdoor temperatures down to
	
	-20(C

	Compatability with MINIMODBUS20/conn. with BMS over RS485

 


	Cooling capacity
	

	Maximal cooling capacity (4)
	kW                     
	                      17,00

	Cooling input power (4)
	            kW                    
	                       6,80

	EER
	    W/W
	                        3,02

	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Electric data
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Rated power input (5)
	
	kW 
	
	6,80
	
	
	
	
	
	

	Rated current input (5)
	
	A
	
	12,0
	
	
	
	
	
	

	Refrigeration pipework
	

	Diameter of liquid refrigerant connections 
	
	 mm(inch)  15,9 (5/8”)

	Diameter of refrigerant gas connections 
	
	 mm(inch)  9,52(3/8”)

	Nominal length of refrigerant lines 
	
	m                   7,5

	
	
	

	Power supply 
	

	Power supply 
	
	                   380-415V

	Indoor unit  
	

	Type of fan
	
	Inverter centrifugal 

	Air flow rate 
	
	

	Turbo 
	             
	m3/h                  2400

	Maximum
	
	m3/h                  2200

	Average
	
	m3/h                  1900

	Minimum
	
	m3/h                  1600

	Sound pressure 
	
	

	Turbo
	
	dB(A)                 53,0

	Maximum
	
	dB(A)                 51,0

	Average
	
	dB(A)                 48,0

	Minimum
	
	dB(A)                 44,0

	Condensate discharge diameter 
	
	    mm                 17,0


1. СПЕЦИФИКАЦИЈА

	Р.бр
	ОПИС ПОЗИЦИЈЕ
	Jед. мере
	Коли-чина

	
	
	
	


	А
	Опрема
	
	

	
	
	
	

	1
	Испорука и монтажа расхладног уређаја у свему према изборном листу опреме.             _______________________________________________
    (произвођач, модел и тип уређаја који се нуди)
	ком.
	1

	
	
	
	

	Б
	Радови
	
	

	
	
	
	

	1
	Израда и монтажа челичне конструкције за ношење јединице од челичних профила, са чишћењем и бојењем профила два пута антикорозивним премазом. Висина постоља око 200 mm.
	Компл.
	1

	
	
	
	

	2
	Израда и монтажа конструкције за ношење кондензатора израђене од челичних профила. Конструкција је тако ослоњена да не оштећује хидроизолацију и два пута заштићена антикорозивним премазом. 
	Компл.
	1

	
	
	
	

	3
	Припрема простора за монтажу јединица обезебеђивањем телекомуникационе опреме.
	Паушал.
	1

	
	
	
	

	4
	Израда комплет бакарног цевовода, потисна и повратна цев за везу клима ормана и кондензатора са изолацијом и осталим материјалом уз израду сифона за поврат уља у компресор према правилима струке и препорукама произвођача опреме. ДУЖИНА ЦЕВОВОДА до 15m. Није дозвољено бушење отвора вертикално кроз кровну плочу објекта! 
	Компл.
	1

	
	
	
	

	5
	Спојни и везни материјал за бакарни цевовод,колена шелне,сифони,навојне шипке и остало.Рачуна се  40% од претходне.
	
	0.4

	
	
	
	

	6
	Испорука и уградња цевовода за одвод кондензата од PPR цеви DN32 дужине до 15м. Води се и прикључује у постојећу инсталацију за одвод кондензата од постојећих клима уређаја.
	Компл.
	1

	
	
	
	

	7
	Демонтажа дуплог пода у великој систем сали и враћање након завршених радова, површине до 15м2
	Компл.
	1

	
	
	
	

	8
	Испорука сета резервних филтера. Ниво филтрације  G4.
	Компл.
	1

	
	
	
	


	9
	Испорука и уградња кабла, положеног од спољне јединице  
до новог клима ормана до 15м:
	
	

	
	N2XH 3x2.5mm2
	Компл.
	1

	
	
	
	

	10
	Испорука и уградња кабла положеног од ормана RO–KL до спољних јединица до 15м:
	
	

	
	N2XH-Y 5x2.5mm2
	Компл.
	1

	
	
	
	

	11
	Испорука и уградња металних, пластифицираних гибљивих црева. Гибљива црева се постављају на прелазима са кабловских регала на елементе опреме  TTI дужине до 15м:
	
	

	
	SAPA-23 mm
	Компл.
	1

	
	
	
	

	12
	Преправка RО и уградња елемената (прекидачи, осигурачи, контактори и сл.) неопходних за повезивање новог клима ормана на постојећи РО. 
	Компл.
	1

	
	
	
	

	13
	Остали ситан неспецифициран монтажни материјал (клеме, пертинакс,каблови за шемирање RO..)
	Компл.
	1


	Д
	Припремно завршни радови
	
	


	1
	Израда Пројекта изведеног стања у три примерка и електронској форми  (Поставни план постојеће опреме,термотехнички и електро пројекат у три примерка ). 
	Компл.
	1

	
	
	
	

	2
	Провера након завршених радова:
- непрекидности заштитног,главног и додатног проводника.
- отпорност изолације проводника и каблова ел. инсталације.
- заштите ел. одвајања ел. инсталације.
-отпорност уземљења.

-отпорност петље квара и провера ефикасности заштите од индиректног напона додира.
-Функционално испитивање ел. инсталације.
	Компл.
	1

	
	
	
	

	3
	Завршни радови на рашчишћавању градилишта са одвозом вишка материјала и затварањем свих пробијених отвора, предаја инсталација крајњем кориснику – Инвеститору са обуком за руковање клима уређајем. Отвори за пролазе цеви и енергетских каблова уколико пролазе у друге ПП зоне затварају се ПП масом са атестом.
	Паушал.
	1


Напомена:

            У цену је урачунат и редован сервис у гарантном року на месечном нивоу, као и обука лица за праћење несметаног рада добра. Понуђач се обавезује да ће се одазвати на позив Наручиоца (е-маил, телефон) за отклањање евентуалних кварова у гарантном року у року који не може бити дужи од једног (1) сата од пријема позива.

Понуђач мора да буде ауторизован од стране произвођача опреме да продаје, уграђује, пушта у рад и одржава предметну опрему коју нуди за извршење предметне јавне набавке.

Доказ: Понуђач је у понуди дужан да достави ауторизацију-потврду, потписану од стране одговорних лица и оверену печатом произвођача или од званичне канцеларије Произвођача за територију Републике Србије у којима мора бити наведено да је понуђач овлашћен од стране произвођача опреме да продаје, уграђује, пушта у рад и одржава предметну опрему коју нуди за извршење предметне јавне набавке.

Понуђач је дужан да уз понуду достави каталог производа – расхладног уређаја који нуди за извршење јавне набавке.
2. Цена

Цена мора бити изражена у динарима без ПДВ-а и са ПДВ-ом.
Цена добара обухвата испоруку и уградњу предметних добара, укључујући све зависне трошкове.

Наручилац неће узети у обзир накнадно обрачунате трошкове од стране Понуђача.
Количине добара су оквирне и Наричилац задржава право да одступи од процењене количине добара.
3. Захтеви у погледу начина и услова плаћања



Наручилац је дужан да изврши плаћање у року од најдуже 45 (четрдесетпет) дана од дана пријема e-фактуре.



Понуђач је дужан да Наручиоцу састави, региструје и достави фактуру у складу са важећим Законом о електронском фактурисању ("Сл. гласник РС", бр. 44/2021,  129/2021, 138/2022 и 92/2023) и Правилником о електронском фактурисању („Сл.Гласник РС“, бр. 47/2023 и 116/2023).



Достављена фактура мораj да садржe тачне идентификационе податке о Наручиоцу и Понуђачу, број и датум закљученог уговора, адресу – место и датум испоруке предметних добара.

Плаћање се врши уплатом на рачун Понуђача, за испоручена предметна добра од стране Понуђача за све време трајања уговора.
4. Средство обезбеђења

Понуђач коме буде додељен уговор дужан је да у року од 15 (петнаест) дана од дана закључења уговора преда Наручиоцу:

- бланко сопствену меницу за испуњење уговорних обавеза, потписану и оверену, од стране лица овлашћеног за заступање и регистровану у складу са чланом 47а Закона о платном промету („Службени Гласник СРЈ“ број 3/2002 и 5/2003 и „Службени Гласник РС“ број 43/2004, 62/2006, 31/2011 и 139/2014 – др. закон) и Одлуком НБС о ближим условима, садржини и начину вођења Регистра меница и овлашћења („Службени Гласник РС“ број 56/2011, 80/2015, 76/2016 , 82/2017 и 14/2020).

- менично овлашћење да се меницa у износу од 10% од вредности уговора без ПДВ, може поднети на наплату без сагласности Понуђача, у року који траје 30 дана дуже од истека рока важности уговора, у случају неизвршења уговорних обавеза по закљученом уговору. 

- потврду о регистрацији менице;

- копију картона депонованих потписа код банке на којим се јасно виде депоновани потпис и печат Понуђача, оверен печатом банке са датумом овере (овера не старија од 30 дана, од дана закључења уговора).

Потпис овлашћеног лица на меници и меничном овлашћењу мора бити идентичан са потписом у картону депонованих потписа. 

У случају промене лица овлашћеног за заступање, менично овлашћење остаје на снази. 


По завршеном послу Наручилац ће предметну меницу вратити, на писани захтев Понуђача, упућен на мејл адресу Наручиоца: nabavke@carina.rs.
5. Реализација средства обезбеђења

Наручилац може да реализује средство обезбеђења уколико Понуђач не испуњава уговорне обавезе.

6. Место, рок и начин испоруке

Испорука предметних добара вршиће се у Управи царина, Народних хероја број 63, Нови Београд. 

Испорука и уградња предметних добара извршиће се у року од седам (7) радних дана од дана пријема писане поруџбенице Наручииоца упућене путем е-поште. Понуђач је дужан да добра испоручи на горе поменуту адресу. 
7. Квантитативно  – квалитативна примопредаја
Наручилац и понуђач су дужни да изврше примопредају предметних добара на основу отпремнице. 

По завршеној примопредаји, уколико се утврди да су испоручена добра одговарајућег квалитета,  Отпремницу  потврђује потписом и речима „Прима се” овлашћени представник Наручиоца.
Уколико се констатује да предметна добра не одговарају количини и квалитету из писаног захтева Наручиоца, понуђач је дужан да иста испоручи и замени у року за решавање рекламације који не може бити дужи од седам (7) радних дана од момента писане поруџбенице Наручиоца.
Ако се након примопредаје покаже неки недостатак који се није могао открити уобичајеним прегледом, представник Наручиоца је дужан да без одлагања о том недостатку писаним путем обавести Понуђача.
8. Уговорна казна

Уколико Понуђач нe испуни своју уговорну обавезу или касни са њеним испуњењем до уговорених рокова наведним члану 6. и 7,  обавезан је да за сваки дан закашњења, плати Наручиоцу на име уговорне казне, износ од 500,00 динара без ПДВ, с тим да износ тако одређене уговорене казне не може бити већи од 10% (процената) укупно уговорене вредности добара без ПДВ-а.

Делимично извршење уговорених обавеза у предвиђеном року не искључује обавезу плаћања уговорне казне.

Уколико Понуђач не пружа уговорне обавезе Наручилац задржава право да једнострано раскине уговор без отказног рока и реализује средство обезбеђења. 

9. Виша сила

Уколико после закљученог уговора наступе околности више силе које доведу до ометања или онемогућавања извршења обавеза који ће бити дефинисани уговором, рокови извршења обавеза продужиће се за време трајања више силе.

Виша сила подразумева екстремне и ванредне догађаје који се не могу предвидети, који су се догодили без воље и утицаја уговорних страна и који нису могли бити спречени од стране погођене вишом силом. Вишом силом се могу сматрати поплаве, земљотреси, пожари, пандемије, политичка збивања (рат, нереди већег обима, штрајкови) императивне одлуке власти (забрана промета, увоза и извоза) и слично.

Уговорна страна погођена вишом силом, одмах ће у писаној форми обавестити другу уговорну страну о настанку непредвиђених околности и доставити одговарајуће доказе.

10. Уговор ће бити додељен понуђачу чија понуда је економски најповољнија

Критеријум је цена.

11. Понуде са истом понуђеном ценом

У случају да два или више понуђача понуде исту цену, Наручилац ће уговор доделити Понуђачу који ће бити извучен жребањем.
12. Измене током трајања уговора


Наручилац може, на основу члана 156.-161. Закона о јавним набавкама, након закључења уговора без спровођења поступка јавне набавке, повећати обим предмета набавке, уколико за то постоје оправдани разлози.

13. Заштита података Наручиоца

Наручилац ће захтевати заштиту поверљивости података које Понуђачу ставља на располагање.

Лице које је примило податке одређене као поверљиве дужно је да их чува и штити, без обзира на степен те поверљивости.

14. Заштита података Понуђача

Наручилац ће чувати као поверљиве све податке о понуђачима садржане у понуди који су посебним прописом утвђени као поверљиви и које је као такве Понуђач речју „ПОВЕРЉИВО“ у понуди. Наручилац ће одбити давање информације која би значила повреду поверљивости података добијених у понуди.

Неће се сматрати поверљивим докази о испуњености обавезних услова, цена и други подаци из понуде који су од значаја за примену елемената критеријума и рангирања понуде.
Рок важења понуде не може бити краћи од 30 дана од дана отварања понуда.
Понуђач је дужан да попуни све тражене податке у Обрасцу понуде и Обрасцу структуре понуђене цене као и да исте потпише чиме потврђује да се слаже са подацима који су у њима наведени.

ОБРАЗАЦ СТРУКТУРЕ ПОНУЂЕНЕ ЦЕНЕ

	Табела 1.-Спецификација услуга

	Ред. бр.
	Опис услуге
	Јединица мере
	Количина
	Цена по јединици мере у динарима без ПДВ-а
	Цена по јединици мере у динарима са ПДВ-ом
	Укупна цена у динарима без ПДВ-а
	Укупна цена у динарима са ПДВ-ом

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7=4х5
	8=4х6

	А
	ОПРЕМА
	

	1.
	Испорука и монтажа расхладног уређаја у свему према изборном листу опреме.
_______________________________________
(произвођач, модел и тип уређаја који се нуди)
	комад
	1
	
	
	
	

	Б
	РАДОВИ
	

	1.
	Израда и монтажа челичне конструкције за ношење јединице од челичних профила, са чишћењем и бојењем профила два пута антикорозивним премазом. Висина постоља око 200 mm.
	комплет
	1
	
	
	
	

	2.
	Израда и монтажа конструкције за ношење кондензатора израђене од челичних профила. Конструкција је тако ослоњена да не оштећује хидроизолацију и два пута заштићена антикорозивним премазом.
	комплет
	1
	
	
	
	

	3.
	Припрема простора за монтажу јединица обезебеђивањем телекомуникационе опреме.
	паушал
	1
	
	
	
	

	4.
	Израда комплет бакарног цевовода, потисна и повратна цев за везу клима ормана и кондензатора са изолацијом и осталим материјалом уз израду сифона за поврат уља у компресор према правилима струке и препорукама произвођача опреме. ДУЖИНА ЦЕВОВОДА до 15m. Није дозвољено бушење отвора вертикално кроз кровну плочу објекта!
	комплет
	1
	
	
	
	

	5.
	Спојни и везни материјал за бакарни цевовод,колена шелне, сифони, навојне шипке и остало. Рачуна се  40% од претходне.
	
	
	
	
	
	

	6.
	Испорука и уградња цевовода за одвод кондензата од PPR цеви DN32 дужине до 15м. Води се и прикључује у постојећу инсталацију за одвод кондензата од постојећих клима уређаја.
	комплет
	1
	
	
	
	

	7.
	Демонтажа дуплог пода у великој систем сали и враћање након завршених радова, површине до 15м2
	комплет
	1
	
	
	
	

	8.
	Испорука сета резервних филтера. Ниво филтрације  G4.
	комплет
	1
	
	
	
	

	9.
	Испорука и уградња кабла, положеног од спољне јединице до новог клима ормана до 15м:

N2XH 3x2.5mm2
	комплет
	1
	
	
	
	

	10.
	Испорука и уградња кабла положеног од ормана RO–KL до спољних јединица до 15м:

N2XH-Y 5x2.5mm2
	комплет
	1
	
	
	
	

	11.
	Испорука и уградња металних, пластифицираних гибљивих црева. Гибљива црева се постављају на прелазима са кабловских регала на елементе опреме  TTI дужине до 15м:

SAPA-23 mm
	комплет
	1
	
	
	
	

	12.
	Преправка RО и уградња елемената (прекидачи, осигурачи, контактори и сл.) неопходних за повезивање новог клима ормана на постојећи РО.
	комплет
	1
	
	
	
	

	13.
	Остали ситан неспецифициран монтажни материјал (клеме, пертинакс, каблови за шемирање RO...)
	комплет
	1
	
	
	
	

	Д
	ПРИПРЕМНО ЗАВРШНИ РАДОВИ
	

	1.
	Израда Пројекта изведеног стања у три примерка и електронској форми  (Поставни план постојеће опреме,термотехнички и електро пројекат у три примерка ).
	комплет
	1
	
	
	
	

	2.
	Провера након завршених радова:
- непрекидности заштитног,главног и додатног проводника.
- отпорност изолације проводника и каблова ел. инсталације.
- заштите ел. одвајања ел. инсталације.
-отпорност уземљења.

-отпорност петље квара и провера ефикасности заштите од индиректног напона додира.
-Функционално испитивање ел. инсталације.
	комплет
	1
	
	
	
	

	3.
	Завршни радови на рашчишћавању градилишта са одвозом вишка материјала и затварањем свих пробијених отвора, предаја инсталација крајњем кориснику – Инвеститору са обуком за руковање клима уређајем. Отвори за пролазе цеви и енергетских каблова уколико пролазе у друге ПП зоне затварају се ПП масом са атестом.
	паушал
	1
	
	
	
	

	А ОПРЕМА - УКУПНО:
	
	

	Б РАДОВИ - УКУПНО:
	
	

	Д ПРИПРЕМНО ЗАВРШНИ РАДОВИ - УКУПНО:
	
	

	УКУПНО:
	
	


Напомена:

            У цену је урачунат и редован сервис у гарантном року на месечном нивоу, као и обука лица за праћење несметаног рада добра. Понуђач се обавезује да ће се одазвати на позив Наручиоца (е-маил, телефон) за отклањање евентуалних кварова у гарантном року у року који не може бити дужи од једног (1) сата од пријема позива.
	Потпис овлашћеног лица
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